"Aqui Viven Genocidas" 

(Genocide responsibles live here) 

Mapping arround the escrache. Gac. 

As a result of collecting experience of escrache in different neighborhoods in Buenos Aires, suburbs 
and other peripheral cities where we arrived to denounce the presence of the genocide criminals, the 
need to create a map to denounce their presence came up. 
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This work aims to make the people discover how near they live from a genocida, how many of 
them are in their neighborhoods, and be awared of the impunity in our country. It's a good device to 
show that past crimes are not already forgotten: they are still happening until justice arrive. That's 
why we use to say: "si no hay justicia, hay escrache" (if there's no justice, there will be escrache). 
The map helps to have a huge perspective of the problem, translated in real space. 




The map was posted during the demonstration in the anniversary of the coup de etat on march 24, 

2001. We repeated this action in 2002, 2003, 2004 and 2005. 

small notepads were distributed with the maps along the demonstration, in which you can find 

adresses and phone numbers of the criminals. 

The maps were used in different communities, schools and social organizations. 














^^^^^^ . ^■^^^^kk-v i^^^Kfi^l 




M 


yimi mi ^ 


SOC 


VIVfN GEN0CIDA5 , uiUEN GINflCIDflS] VIUEN GEN0CID&S ' 




■ T 


-■■" =••■-:. ■■•. ' ■ 




^ 


^ *«m^^m 


1 


r 

A 


y — 



o 



CTn'n.in.'i'iHuja 





iHH^^^H 





ja^. »- ft 




Lr T ^S>| 1 ^ © rj 


§y 


*|. J TilNB 




■ '-— - VkL-i - P^^III!p^^' 


^Hr '^ ^AJ3 'IP' / /A 




http://grupodeartecallejero.blogspot.com.ar/2009/09/blog-post.html 



